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Mpernen Ha ypena

1 [MpeBknoyBaLLa CTolMKa Ha
kopnyca

2 Bnoxka 3a nouncTeaHe,
cTaHpapT

3 CwbeauHuten,
npeBktoYBaLLa cTolka

4 BbytoH DOWN

5 byTtoH UP
6 bykca 3a BknoyBaHe B
mpexara

7 MpexoB npekbcBay
8 CobeauHuTen, NosiNHUK
9 TlosinHuk
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1 KbM TOBa pBHKOBOLACTBO

Hune Bn Gnarogapvm 3a okaszaHOTO HU ¢ lMpeBkroyBaLLa cToinka
WDH 10/20T. MNMpu npor3BoacTBOTO ce npunarat Han-cTporu
M3NCKBaHWS KbM Ka4ecTBOTO, 3a [la Ce ocurypu egHa 6esynpeyHa
hbyHKUMS Ha ypeaa.

ToBa pbKOBOACTBO ChAbpXa BaxkHW MHOpMaLMK, 3a Aa MOXe
npeskntoyBawyara crovika WDH 10T/20T curypHo v npaBunHo Aa ce
nycka B fie/icTBYe, fa ce paboTu ¢ Hes, Aa ce noaabpxa v 3a aa
MoxeTe Bue aa oTcTpaHsiBaTe caMOCTOSITENHO NPOCTH
Heun3npaBHOCTMU.

D> Mpeaw 3anoyBaHe Ha paboTa ¢ NpeBktoYBaLlaTa cToika
WDH 10T/20T npoyeTeTe gokpali ToBa pPbKOBOACTBO.

> C'bXpaHHBaVITe TOBa PbKOBOACTBO Taka, 4e TO Aa € OOCTbMNHO 3a
BCUYKU I'IOTpeGVITeJ'IVI.

1.1 BseTu nog BHMMaHue [UpeKTUBU

MpeskntoyBawyata ctorika Weller WDH 10T/20T otrosaps Ha
naHHuTe Ha EC [Jeknapauus 3a cboTBeTCTBME C [AMpekTusute
2004/108/EC, 2006/95/EC n 2011/65/EC (RoHS).

1.2 [Opyrv Baxkaly AOKYMEHTU

— PwkoBogcTBo 3a pabota

— CbnpoBoauTenHa TeTpagka ¢ MHCTPYKUuKM 3a GesonacHa paboTa
KbM TOBa PbKOBOACTBO
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2 3a Bawata 6e3onacHocTt

MpeBkntoyBawaTa ctorka WDH 10T/20T e nponsBeneHa B
CbOTBETCTBME CbC CbBPEMEHHOTO CbCTOSIHME Ha TEXHMKaTa U
obLLonpu3HaTUTE NpasBuna 3a TexHnyecka 6e3onacHocT . Bunpeku
TOBa MMa ONacHOCT MpU HeCNa3BaHe Ha yKka3aHusiTa B NInyHaTa u
TeTpagkaTta 3a 6e30macHOCT, a CbLLO Taka 1 Ha NpeaynpeanTenHiTe
yKa3aHusiTa B TOBa pbKoBOACTBO. [1pegaBanTte npeBktoyBallaTa
CTOViKa Ha TpeTu nuua BUHaru 3aefHo ¢ pPbKOBOACTBO 3a paboTa.

2.1 W3nonssaHe No npegHasHaveHue

ManonseanTte npesknioysallata croinka WDH 10T/20T camo B

CBbOTBETCTBME C JafeHaTa B pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Len 3a

cnaraHe Ha n3bpoeHnTe No-A0sY NOSTHA UHCTPYMEHTM Npu

yka3aHuTe TyK ycrnoBus. ianonasaHeTo no npegHasHaveHve Ha

npeskntoysalyara crorvika WDH 10T/20T skntoyBa CbLLO Taka u

CnegHoTo:

— Bue pa cnassaTte ToBa pbKOBOACTBO,

— Bue pa cnassaTte BCUYKM JOMBIHUTENHU CbNPOBOANUTENHN
[OKyMeHTauum,

— Bue pa cnasBate HauvoHanHuTe nNpasuna 3a TexHUka Ha
6e30MacHOCT Ha MSICTOTO Ha paboTa.

I‘Ipowsso,qmenm He noemMa OTroBOpPHOCT 3a HanpaBeHW CBOEBOJTHU
N3MeHeHua Ha ypeaa.

3 Ob6em Ha gocTtaBkaTa

WDH 10T

— lNpeskntoyBawa ctonka WDH 10T
— PbkoBoacTBO 3a paboTa

WDH 20T
— MpeskntoyBawya crtoika WDH 20T
— PbkoBoacTBO 3a paboTa

WSP 80IG Set

— MpeskntoyBawya crtoiika WDH 10T
— MosnHnk WSP 801G
— PwkoBopacteo 3a pabota WDH 10T

1 4 OnwucaHue Ha ypeaa

MpeskntouBawyara ctorika Weller WDH 10T/20T npepnara B
NPOTMBOMONOXHOCT Ha HOpManHaTa npefnasHa cTovika egHa
KOHTpOnupaHa OT 3anosiBallara CTaHLus NpeBKIoYBaTenHa
dyHKUMS. B npeskntoyBalyara cTtovika uMa MOHTMpaH eaviH
MWKPOMPEBKIOYBATEN, KOWTO Ce 3aJelCTBa Npu cnaraHe u
U3BaxaaHe Ha NoAMHUS MHCTPYMEHT.

Mpy NnpucbeamHsiBaHe Ha NpeBKIOYBALLAaTa CTONKa KbM LudpoBa
3anosiBalla craHuust Weller ctaBa aBTomaTuyHO pasno3HaBaHe B
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3aBUCVIMOCT OT MPUIOXEHNETO, CTaHAAPTHUS 06eM Ha pyHKUuMTe
3a NoHWXaBaHe Ha TemnepaTtyparta Ui BEHTUITHOTO
pa3npegenenue (camo WAD 101).

3a 3aKpenBaHe HAKOJKO npeBKryBsalln cToliku morat aa 6baat
CTpaHWU4YHO NpucbheanHaBaHu eaHa KbM gpyra.

41 TexHuuyecku gaHHun WDH 10T/20T

Pasmepu O x W x B (mm): 208 x 65 x 115

O x W x B (inch): 8.189 x 2.56 x 4.53
Terno npuénuautenHo 0,69 kr
Moaxoasiua nosinHu — WDH 10T: WSP 80, WP 80,
WNHCTPYMEHTU WP 120, WSP 801G

— WDH 20T: WMP
Bb3MoxHM 3a WSD 81, WSD 161, WSD 151,
npucbeanHaBa WSD 151R, WDD 81V, WSL, WSL 2,

anapaTtu 3a ynpasneHue WAD 101, WMRS, WMD 1S,

WMD 3, WD 1, WD 2, WD 1M,
WD 2M, WR 3M

5 3anousaHe Ha pabota c

npesKno4BaLlaTa CTomKka

MPEOYTMNPEXAEHWNE!

Mma onacHoOCT OT usrapsiHe npu paGOTVI C MNMOAJNTHN
WHCTPYMEHTU 1 OonNacHOCT OT 3ajyLluaBaHe npu
paGOTVI C UHepPTHM rasose.

Mpu cnosiBaHe “Ma onNacHOCT OT M3rapsiHie Npu LOKOCBaHe Ha
ropeLumsi nosaneH UHCTpPyMeHT. MNpu paboTn ¢ MHEPTHM ra3ose,
Hanpumep ¢ WSP 801G, nma onacHocT oT 3afyLuaBaHe.

D> MocTaBsaiiTe NOANHUKA BUHArK B NPEBKIIIOYBaLLaTa CTOMKa.

> ﬂpm n3non3BaHe Ha NHEPTHU ra3oBe ocUrypeTe JoCTaTb4yHa
BEHTUMaunsa Ha nomMeLleHneTo!

> [Mpuv No-obNro He U3Non3BaHe M3MNyCHETE HansraHeTo ot
HanopHus cbeauHuTen (2) Ha ypeaa.

4.

5.

. PasonakoBaliTe rpyxnvmeo nNpesBknoYBaLlara cTomka.
. OcurypeTe npucbeamHsBaHaTa 3anosiBalla ctaHuus aa e

N3Kn4eHa.

. CnoxeTte 7-nontocHns wekep (3) Ha cbeguHuTenHus kaben B

3anosiBalLyaTta cTaHuums v ro dukcupaiire.

CnoxeTe nosinHvka (9) B NpeBkntoyBaLyata ctorika (1), BknoyeTe
B 7-nontocHara bykca (8) n cumkcupante.

BknitoyeTe 3anosBawara ctaHums (7).

3a paboTa c npeBknoYBaLyaTa cTolka ¢ NnosifiH1ka 3a MHepPTHU
razoBe WSP80IG e Heobxoaum anapat 3a ynpasneHve WAD 101.
Mpu ToBa cnasgaliTe pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha Bawwwusa anapar
3a ynpaBneHue.
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6 Pabora c ypena

6.1 TMoHwxaBaHe Ha TeMnepatypaTa (SETBACK) u
aBTOMATU4HO BpeMme 3a uakntouBaHe (AUTO-
OFF) ¢ npucbeauHeHa npeBkIoYBaLla cToika

Ha anapaTta 3a ynpaeneHue morat fa ce HacTpPOsiT BpeMeTo 3a
noHwkasaHe SETBACK n BpemeTto 3a AUTO-OFF (ypean WD 1,
WD 2, WD 1M, WD 2M n WR 3M) unu Te ca 3agafeHun
HenpomeHnueo (ypean WSD n WMD).

Cnep cnaraHe Ha NOSINIHUA MHCTPYMEHT B NpeBKIloYBaLLaTa CTolka
CTaBa NoHWKaBaHe Ha TemneparypaTta w/vnu nskniousarHe (AUTO-
OFF) B 3aBMCUMOCT OT HacTpOWKWUTE Ha anapaTa 3a ynpaBrneHue.
CboTBeTHaTa XxapaKTepucThKa Ha NpeBKIioYBaHe e nokasaHa B
cnepBawiata Tabnuua.

Tab. 1. TemnepaTtypHa n xapakTepucTuka Ha U3krnio4BaHe Ha anaparture 3a ynpaeneHme WD 1, WD
2, WD 1M, WD 2M, WR 3M, WSD n WMD npu pasnu4Hu HacTPOMKu Ha pyHKLuUTE

SETBACK 1 AUTO-OFF

Bb3MOXHW HacTpoiikv Ha
anaparta 3a ynpasneHue”

TemnepartypHa xapaKkTepucTuka Ha NpeBKIIoYBaHe Creq criaraHe
Ha MOANHWUA MHCTPYMEHT B MpeBKIioYBaLlaTa cToiika

SETBACK OFF Time
Time [1-999 MuH]
[1-99 mMuH]
0 0 MOANHMAT MHCTPYMEHT Ce M3KIHoYBa B cTonkaTa?.
ON 0 Temneparyparta Ha NOANHUA UHCTPYMEHT B CToiKkaTa? ce noHwxasa
A0 STANDBY-temnepartypa®.
MOANHMAT MHCTPYMEHT B CTOMKaTa? ce U3Knioysa crne uatnyaHe
0 Bpeme
Ha BpemeTo 3a OFF.
MOSNHUAT MHCTPYMEHT B cTolikaTa? ce perynupa go STANDBY-
ON Bpewme 3)
Temnepatypa® u cnep n3tnyaHe Ha BpemeTo 3a OFF ce n3knoyBa.
Time 0 MOSANHUAT MHCTPYMEHT B CToWKaTa? crief BpeMeTo 3a NoHukaBaHe
SETBACK ce perynupa go STANDBY-Temneparypa®.
MOANHWAT MHCTPYMEHT B CToiiKaTa 2 crieq UsTM4aHe Ha BPeMeTo 3a
Time Time noHwkasaHe SETBACK ce perynupa go STANDBY-temnepatypa®

1 ce usKmioYBa cnep n3tuyaHe Ha spemeto 3a OFF.

" Mpwn ypean WSD 1 WMD ca Bb3MoxHM camo HacTpoiikute 0/0 1 ON/TIME, npu ToBa CbOTBETHUTE
BpemeBu cTonHocTu 3a SETBACK (20 munyTn) n AUTO-OFF (60 munHyTW) ca 3agageHu kaTo
NOCTOSIHHW BenuyuHW. Mpy Tasm TNOBE ypeam ca Bb3MOXHUW pasnuyaBally ce BpemeHa 3a
SETBACK ca camo ¢ BBHLUHO YCTPOWCTBO 3a BbBexaaHe WCB 2.

2 N3BbH NpesKroYBalliaTa CTonka NoAMHUAT MHCTPYMEHT BUHArK noaabpxa sagafeHara

Temneparypa.

q)yHKLU/IHTa Ha noacrtaBKaTa Ce akTuBMpa cnen NbpBOTO cnaraHe Ha NoANHUA UHCTPYMEHT

% TemnepatypaTta 3a pexum Standby TpsiGsa Aa e noa 3agageHarta TemMnepaTtypa, MHade He e
akTuBHa pyHkumaTa SETBACK.
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3a HacTpolika 1 BkIouBaHe/usknouBaHe Ha yHkuumte SETBACK
n AUTO-OFF nmaliiTe npeaBua pbKOBOACTBOTO 3a paboTta Ha
Bawus anapat 3a ynpasneHve.

6.2 BkniousaHe/ usknovBaHe Ha BEHTUNMHOTO
pasnpegeneHue
¢ npesknioyBaLlaTa croika (WAD 101)

Mpun pabota Ha NOsINHWKA C UHEPTEH a3 1 C U3Mnon3BaHe Ha

npeBKrtoYBaLLaTa cToika TpsibBa Aa ce perynnpa BeHTUIHOTO

pasnpegeneHue Ha anapaTta 3a ynpasneHue WAD 101. Npu ToBa ca

BB3MOXHW [iBE CbCTOSIHUSI HA BKITIOYBaHE:!

— A-1: BEHTWUNHOTO pa3npegeneHune e BKNtoYeHo. BeHTunsT ce
3afencTBa OT NpeBKMNoYBaLLaTa cTomnka ¢ dyHkuyusaTa BKIT/N3KTI.
B TOBa paboTHO CbCTOsAHME He paboTn dyHkumaTa SETBACK
LOFF*.

— A-0: BEHTWUNHOTO pa3npepeneHmne e n3knyeHo. PyHkuusTa
SETBACK e HeorpaHM4yeHO Ha pas3norioxeHue.

3a HacTponka Ha PyHKUMATa Ha BEHTUHOTO pa3npegeneHune
MmaiTe nNpeaBua PbKOBOACTBO 3a paboTa Ha Bawus anapart 3a
ynpasrneHue.

7 WDH 10T/20T MoagbpxaHe n
TeXHU4ecko obcnyxsaHe

CI'IVIpaJ'IHVITe KOHUW Ha BnoXkKaTta 3a No4YncTeaHe TDHGBG face
noyucTeaTt pegoBHO U a Ce OTCTpaHABaAT OCTaTbUUTE OT I'lpVII'lOVI.
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[MosinHUKBLT cnep cnaraHe
HacTpaHa He ce U3KIyBa

WDH 10T/20T

8 CubobLieHns 3a HeM3npaBHOCTU U
OTCTpaHsiBaHe

Bb3moxHa npuumHa Mepku 3a oTcTpaHsABaHe

Ha 3anosieawata cTaHumusi e |TTOSMHUKBLT Ce U3KMIOYBa Yak cnej
aKTMBMPAHO BPEMETO W3TUYaHe Ha 330afeHoTo BpeMe:
SETBACK Time > HacTpoiiTe Ha 3anosBaliata
ctaHumsa SETBACK Time = 0.

Croiikata He e npucbeanHeHa (> lNpoBepeTe CbeAMHUTENHNS
npaBuUHo kaben

- Kaben Ha cTolikaTta —
3anosiBalya cTaHuus

- MosinHuK - cTonka

MosANHWKBLT cneq usBaxaaHe
He MOXe [1a Ce BKIIHo4M

[MoaBWXHUAT ynen unm [MpoBepeTe ynesa n
NPEBKIIOYBALLMSAT TOCTOB NpeBKIIOYBaLLMS JIOCTOB
MexaHU3bM ca 3aKmneLleHm MexaHU3bM

9 [lMpuHagnexHocTH

Komnnekt 3a cyxo nounctsaHe WDC 2, TO05 15 125 99
CnvpanHu koHym, TO05 13 841 99

10 OTcTpaHsBaHe KaTto oTnagbk

OTcTpaHsiBaiTe CMEHEHWUTe YacTu Ha ypeau, huntpuTe nnm
cTapvTe ypeau B CbOTBETCTBME C 3aKOHOAATeNCcTBOTO Ha Bawara
cTpaHa.

11 MapaHuma

MpeTeHUMMTE KbM KAYECTBOTO Ha KynyBaya MmaT AaBHOCT e4Ha
rogvHa crnepf aartaTta Ha AOCTaBKa Mpu KyryBaya. ToBa He BaXu He
3a perpecHu npeteHuun Ha Kynyeaya no §§ 478, 479 I'K. Hue Hocum
OTrOBOPHOCT NO AajeHaTta OT Hac rapaHums camo, Korato
rapaHuuaTa 3a cBoicTBaTa UM 3a CPOKa Ha rogHOCT € JdajdeHa oT
Hac B NCMEH BW/A 1 KaTo MpuW TOBa € U3MOM3BaHO MOHATUETO
JrapaHyma®

[MpaBoTO 3a NpaBeHe Ha TEXHMYECKU M3MEHEHUS ocTaBa 3anaseHo!

AKTyanusmpaHuTe pLKOBOACTBA 3a paboTa Bue e Hamepute Ha
appec www.weller-tools.com.
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WDH 10T/20T
Prezentare generala a
aparatului

1 Suport cu conectare/deconectare
carcasa

Insertie de curatare standard

Racord suport cu
conectare/deconectare

Tasta DOWN

Tasta UP

Racord la retea
Comutator de retea
Racord ciocan de lipit
Ciocan de lipit
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1 Despre acest manual

Va multumim pentru increderea acordatd prin achizitionarea aparatului Weller
WR 2. La fabricare au fost respectate cele mai stricte exigente de calitate, care
asigura o functionare impecabila a aparatului.

Acest manual contine informatji importante privind punerea in functiune sigura si
corecta a suportului cu conectare/deconectare WDH 10T/20T, operarea acestuia,
intretinerea curenta si remedierea prin mijloace proprii a defectiunilor simple.

Tnainte de a lucra cu suportul cu conectare/deconectare WDH 10T/20T.

[> Pastrati acest manual astfel incat sa fie accesibil pentru toti
utilizatorii.

1.1 Directive avute in vedere

Conform specificatjilor din Declaratia de conformitate CE, suportul cu

conectare/deconectare Weller WDH 10T/20T corespunde Directivelor 2004/108/CE,

2006/95/CE. $i 2011/65/CE (RoHS).

1.2 Alte documente aplicabile

— Manual de exploatare a statiei
— Caiet in completarea acestui manual, cu instructiuni de siguranta

2 Pentru securitatea dumneavoastra

Suportul cu conectare/deconectare WDH 10T/20T a fost fabricat corespunzator
nivelului actual al tehnicii si reglementarilor tehnice de securitate consacrate. Cu
toate acestea, exista pericol pentru persoane in cazul in care acestea nu respecta
instructiunile din caietul de siguranta, precum si indicatiile de avertizare din acest
manual. Nu inménatj suportul cu conectare/deconectare unor terti decat impreuna
cu manualul de utilizare.
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2.1 Utilizare conform destinatiei

Utilizati suportul cu conectare/deconectare WDH 10T/20T exclusiv in scopul indicat

in manualul de utilizare, pentru asezarea sculelor de lipire cu aliaj mentionate mai

jos, in conditiile indicate aici. Utilizarea conform prevederilor a suportului cu

conectare/deconectare WDH 10T/20T include de asemenea ca

— respectarea acestui manual,

— respectarea tuturor documentelor care insotesc aparatul,

— respectarea tuturor prevederilor nationale de prevenire a accidentelor, aplicabile
la locul de exploatare.

Producatorul nu preia niciun fel de raspundere pentru modificari neautorizate ale
aparatului.

3 Pachetul de livrare

WDH 10T

— Suport cu conectare/deconectare WDH 10T
— Manual de utilizare

WDH 20T

— Suport cu conectare/deconectare WDH 20T
— Manual de utilizare

WSP 80IG Set

— Suport cu conectare/deconectare WDH 10T
— Ciocan de lipit WSP 80IG
— Manual de utilizare WDH 10T

4 Descrierea aparatului

Spre deosebire de suportul de sigurantd normal, suportul cu conectare/deconectare
Weller WDH 10T/20T ofera o functie de conectare/deconectare care poate fi

7 valorificats de statia de lipire cu aliaj. In suportul cu conectare/deconectare este

integrat un micro-comutator, care este actionat la agsezarea si scoaterea sculei de
lipit.

La introducerea suportului cu conectare/deconectare intr-o statie digitala Weller
de lipire cu aliaj are loc o identificare automata care extinde, in functie de utilizare,
volumul standard de functji pentru scaderea temperaturii sau comanda supapelor
(numai WAD 101).

Pentru fixare, pot fi introduse lateral mai multe suporturi cu conectare/deconectare.
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41 Date tehnice WDH 10T/20T

Dimensiuni L xIxh (mm): 208 x 65 x 115
L xIxh (inch): 8.189 x 2.56 x 4.53
Greutate cca. 0,69 kg
Scule de lipire cu aliaj potrivite ~ — WDH 10T: WSP 80, WP 80,
WP 120, WSP 801G
— WDH 20T: WMP
Aparate de comanda WSD 81, WSD 161, WSD 151,
care pot fi conectate WSD 151R, WDD 81V, WSL, WSL 2,

WAD 101, WMRS, WMD 18,
WMD 3, WD 1, WD 2, WD 1M,
WD 2M, WR 3M

5 Punerea in functiune a suportului cu
conectare/deconectare

AVERTIZARE!

Pericol de provocare a arsurilor la efectuarea lucrarilor cu
scule de lipire cu aliaj si pericol de asfixiere la efectuarea
lucrarilor cu gaze inerte.

La lipirea cu aliaj exista pericol de provocare a arsurilor la atingerea sculei de
lipit fierbinti. La lucrarile cu gaze inerte, ca de ex. cu WSP 801G, exista pericol de
asfixiere.

D> Asezatj intotdeauna ciocanul de lipit in suportul cu conectare/deconectare .
D> La utilizarea gazelor inerte trebuie asigurata o ventilare suficienta a incéperiil

> in cazul neutilizarii pe o perioadd mai lunga de timp, scoatetj de sub
presiune racordul de presiune (2) al aparatului.

1. Despachetati cu grija suportul cu conectare/deconectare.

2. Asiguratj-va ca statja de lipire cu aliaj care urmeaza sa fie racordata este
deconectata.

3. Introducej fisa cu 7 poli (3) a cablului de legétura in statia de lipire cu aliaj si
blocatj-o.

4. Asezatj ciocanul de lipit (9) in suportul cu conectare/deconectare(1), introducetj-
|'in mufa cu 7 poli (8) si blocatj-I.

5. Conectatj statia de lipire cu aliaj (7).

Pentru operarea suportului cu conectare/deconectare cu ciocanul de lipit cu gaz

inert WSP80IG este necesar aparatul de comanda WAD 101. Pentru aceasta,

respectati si manualul de utilizare al aparatului dvs. de comanda.
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6 Operarea aparatului

6.1 Scaderea temperaturii (SETBACK) si timpul de
deconectare automata (AUTO-OFF) cu suportul cu
conectare/deconectare racordat

Timpul de SETBACK si timpul de AUTO-OFF pot fi setatj la aparatul de comanda
(aparatele WD 1, WD 2, WD 1M, WD 2M si WR 3M) sau acestia sunt prestabilifi
(aparatele WSD si WMD).

Dupa asezarea sculei de lipit in suportul cu conectare/deconectare, are loc
reducerea temperaturii si/sau deconectarea (AUTO-OFF), in functie de setarea de
la aparatul de comanda. Respectivul comportament de comutare este reprezentat
in tabelul de mai jos.

Tab.1. Comportamentul la temperatura si deconectare al aparatelor de comanda WD 1, WD 2, WD 1M, WD 2M,
WR 3M, WSD si WMD la setari diferite ale functiilor SETBACK si AUTO-OFF

Posibile setari la aparatul de Comportamentul de comutare a temperaturii dupa agezarea sculei de lipit
comanda" in suportul cu conectare/deconectare
SETBACK Time [1- OFF Time
99 min] [1-999 min]
0 0 Scula de lipit va fi deconectata in suportul?.
ON 0 Temperatura sculei de lipit va fi scazuta in suportul? la temperatura de
STANDBY?,
0 Time Scula de lipit va fi deconectata in suportul? dupa scurgerea timpului OFF.
) Temperatura sculei de lipit va fi scazuta in suportul? la temperatura de STANDBY?
ON Time : P : :
si va fi deconectata dupa scurgerea timpului OFF.
Time 0 Dupa scurgerea timpului de SETBACK, temperatura sculei de lipit va fi scazuta in

suportul? la temperatura de STANDBY®).

Dupa scurgerea timpului de SETBACK, temperatura sculei de lipit va fi scazuta in
Time Time suportul? la temperatura de STANDBY?), si dupa scurgerea timpului OFF, scula de
lipit va fi deconectata.

") La aparatele WSD si WMD sunt posibile numai setarile 0/0 si ON/TIME, fiecare dintre valorile de timp pentru SETBACK
(20 de minute) si AUTO-OFF (60 de minute) fiind prestabilite fix. La aceste tipuri de aparate, sunt posibili timpi de
SETBACK diferiti numai cu aparatul extern de input WCB 2.

% Cand se afla in exteriorul suportului cu conectare/deconectare, scula de lipit rimane intotdeauna la temperatura nominala
setata.
Functia suportului va fi activata dupa prima asezare a sculei de lipit

% Temperatura STANDBY trebuie sa se situeze sub temperatura nominala setata, in caz contrar functia SETBACK este
inactiva.

Indicatie  pgntry setarea conectariildeconectarii funciilor SETBACK si AUTO-OFF,
respectati manualul de utilizare al aparatului dvs. de comanda.
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Indicatie

6.2 Conectarea/deconectarea comenzii supapelor
cu suportul cu conectare/deconectare (WAD 101)

La utilizarea unui ciocan de lipit cu gaz inert, cu folosirea suportului cu
conectare/tjeconectare, trebuie setatd comanda supapelor la aparatul de comanda
WAD 101. In acest sens, sunt posibile doua stari de comutare:

— A-1: comanda supapelor este conectata. Prin intermediul suportuluicu
conectare/deconectare, supapa va fi controlata cu functia PORNIT/OPRIT. In
aceasta stare de functionare, functia SETBACK ,OFF“ nu este disponibila.

— A-0: comanda supapelor este deconectata. Functia SETBACK este disponibila
fara restrictji.

Pentru setarea functiei de comanda a supapelor, respectati manualul de utilizare
al aparatului dvs. de comanda.

7 ingrijirea si intretinerea aparatului WDH 10T/20T

Este recomandabil ca buretele din s&rmé spiralata pentru insertia de curatare sa fie
curatat regulat si eliberat de resturile de aliaj de lipit.

RO
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Mesaj/simptom

Dupa asezarea lui, ciocanul de lipit nu
se deconecteaza

WDH 10T/20T

8 Mesaje de defectiune si remedierea

defectiunilor
Cauza posibila

Este activat SETBACK Time la statia
de lipire cu aliaj

Masuri de solutionare

Ciocanul de lipit se deconecteaza abia

dupa timpul setat:

D> setat la 0 SETBACK Time la statja de
lipire cu aliaj.

Suportul nu este racordat corect

D> Verificatj cablurile de racordare
- Cablul suport - statia de lipire cu
aliaj
- Ciocan de lipit - suport

Dupa scoaterea din suport, ciocanul
de lipit nu se mai conecteaza

Palnia mobila sau mecanismul de
comutare blocat

Verificatj palnia si mecanismul de
comutare

9 Accesorii

Insertie pentru curatare uscatd WDC 2, T005 15 125 99
Burete din sarma spiralata, T005 13 841 99

10 Eliminarea ca deseu

Piesele inlocuite ale aparatului, filtrele sau aparatele uzate trebuie eliminate ca
deseuri conform reglementérilor din tara dumneavoastra.

11 Garantia pentru produs

Drepturile de remediere a deficientelor isi pierd valabilitatea pentru cumparator intr-
un an de la data livrarii. Acest lucru nu se aplica in cazul drepturilor cumparatorului
la o cale de atac conform paragrafelor 478, 479 din Codul Civil (Germania).

Tn cadrul unei garantji pentru produs oferite de noi, ne asumam raspunderea numai
daca garantia pentru structura sau pentru durata de valabilitate a fost emisa de noi
in scris si utilizandu-se notiunea ,Garantje".

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

Manualele de utilizare actualizate le gasiti pe www.weller-tools.com.
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Upute za rukovanje

HR
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WDH 10T/20T

Pregled uredaja

© 0N O g b

Kuciste stalka za
uklapanije/isklapanje
Standardni ulozak za
ciscenje

Prikljucak stalka za
uklapanje/isklapanje
Tipka DOWN

Tipka UP

Mrezni prikljucak
Mrezna sklopka
Prikljucak lemila
Lemilo
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1 O ovim uputama

Zahvaljujemo na povjerenju koje stalak za uklapanje/isklapanje

WDH 10T/20T tvrtke Weller. Kod proizvodnje su za temelj

postavljeni najstroziji kriteriji za kakvocu koji osiguravaju

besprijekornu funkciju uredaja.

Ove upute sadrze bitne informacije za sigurno i pravilno pustanje

stalka za uklapanje/isklapanje WDH 10T/20T u rad, za rukovanje,

servisiranje i samostalno uklanjanje jednostavnih kvarova.

D> Proditajte u cijelosti ove upute prije pustanja uredaja u rad i prije
pocetka rada sa stalkom za uklapanje/isklapanje WDH 10T/20T.

> Cuvaijte ove upute na mjestu koje je lako dostupno svim
korisnicima.

1.1  Direktive koje su uzete u obzir

Stalak za uklapanje/isklapanje WDH 10T/20T tvrtke Weller
udovoljava podacima izjave o sukladnosti s normama EZ-a, zajedno
s direktivama 2004/108/EZ, 2006/95/EZ i 2011/65/EZ (RoHS).

1.2  Ostali vazeéi dokumenti

— Upute za rukovanje stanicom

— Popratna dokumentacija sa sigurnosnim upozorenjima uz ove
upute

2 Za vasu sigurnosti

Stalak za uklapanje/isklapanje WDH 10T/20T proizveden je u skladu
s dostignuc¢ima suvremene tehnologije i priznatim sigurnosno-
tehnickim pravilima. Unato¢ tomu, prijeti opasnost od ozljeda ljudi i
materijalne Stete, ako se ne pridrzavate sigurnosnih upozorenja u
broSuri o sigurnosti u privitku, kao i upozorenja u ovim uputama.

HR
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WDH 10T/20T

Proslijedite stalak za uklapanje/isklapanje tre¢im osobama uvijek
zajedno s uputama za rukovanje.

2.1 Namjenska uporaba

Stalak za uklapanje/isklapanje WDH 10T/20T upotrebljavajte

isklju¢ivo u skladu s namjenom navedenom u uputama za rukovanje

za odlaganje nize navedenih lemila pod ovdje opisanim uvjetima. U

namjensku uporabu stalka za uklapanje/isklapanje WDH 10T/20T

takoder spada da

— se pridrzavate ovih uputa,

— se pridrzavate cijele ostale popratne dokumentacije,

— postujete nacionalne propise o sprieavanju nezgoda na lokaciji
gdje se uredaj koristi.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za modifikacije na uredaju koje
su poduzete samovoljno.

3 Opseg isporuke

WDH 10T

— Stalak za uklapanje/isklapanje WDH 10T
— Upute za rukovanje

WDH 20T
— Stalak za uklapanje/isklapanje 20T
— Upute za rukovanje

WSP 80IG Set

— Stalak za uklapanje/isklapanje WDH 10T
— Lemilo WSP 801G
— Upute za rukovanje WDH 10T

4 Opis uredaja

Stalak za uklapanje/isklapanje WDH 10T/20T tvrtke Weller nudi za
razliku od normalnog sigurnosnog prihvatnika uklopnu funkciju koju

] odreduje stanica za lemljenje. U stalku za uklapanje/isklapanje

integrirana je mikrosklopka koja se aktivira pri odlaganju i vadenju
lemila.

Pri prikljucivanju stalka za uklapanje/isklapanje u digitalnu stanicu za
lemljenje Weller provodi se automatsko prepoznavanje te proSiruje,
ovisno o primjeni, standardni opseg funkcija za snizavanje
temperature ili upravljanje ventilom (samo WAD 101).

Za pri€vrséivanje moguce je bo€no utaknuti viSe stalaka za
uklapanije/isklapanje.
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4.1  TehniCki podaci uredaja WDH 10T/20T
Dimenzije D x S x V (mm): 208 x 65 x 115

D xS xV (uin€ima): 8.189 x 2.56 x 4.53
Tezina 0,69 kg
Odgovarajudi alatiza — WDH 10T: WSP 80, WP 80,
lemljenje WP 120, WSP 801G

— WDH 20T: WMP
Upravljacki uredaj WSD 81, WSD 161, WSD 151,

koji se mogu prikljuciti - WSD 151R, WDD 81V, WSL, WSL 2,
WAD 101, WMRS, WMD 1S,
WMD 3, WD 1, WD 2, WD 1M,
WD 2M, WR 3M

5 Pustanje stalka za uklapanje/isklapanje u
rad

UPOZORENUJE!

Opasnost od opeklina pri radu s lemilima i opasnost
od gusenja pri radu s inertnim plinovima.
Prilikom lemljenja postoji opasnost od opeklina u slu¢aju

dodirivanja vruc¢eg lemila. Pri radovima s inertnim plinovima, npr.
s uredajem WSP 80IG, postoji opasnost od gusenja.

> Lemilo uvijek odlaZite u stalak za uklapanje/isklapanje.

D> U slucaju rada s inertnim plinovima obavezno se pobrinite za
dostatno prozracivanje prostorije!

> Kad se ne upotrebljava dulje vrijeme ispustite tlak iz tlacnog
prikljucka (2) uredaja.

1. Stalak za uklapanje/isklapanje pazljivo izvadite iz ambalaze.

2. Osigurajte da je iskljuéena stanica za lemljenje koju treba
prikljuciti.

3. Utaknite 7-polni utika¢ (3) spojnog kabela na stanicu za lemljenje
i blokirajte ga.

4. Lemilo (9) odlozite u stalak za uklapanje/isklapanje (1), utaknite u
7-polnu uti¢nicu (8) i blokirajte ga.

5. Ukljucite stanicu za lemljenje (7).

Za rad stalka za uklapanje/isklapanje s lemilom na interni plin

WSP80IG potreban je upravljacki uredaj WAD 101. Za to se

pridrzavajte uputa za rukovanje svojim upravljackim uredajem.

HR
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6 Rukovanje uredajem

6.1 SniZzavanje temperature (SETBACK) i
automatsko vrijeme iskljuivanja (AUTO-OFF) s
prikljuéenim stalkom za uklapanje/isklapanje

Na upravljackom uredaju moguce je namjestiti vrijeme SETBACK i

AUTO-OFF (uredaji WD 1, WD 2, WD 1M, WD 2M i WR 3M) ili su
ona fiksno unaprijed zadana (uredaji WSD i WMD).

Nakon odlaganja lemila u stalak za uklapanjefisklapanje uslijedit ¢e
snizavanje temperature i/ili iskljucivanje (AUTO-OFF) ovisno o
postavci na upravljakom uredaju. Pojedine uklopne karakteristike
prikazane su u sljedecoj tabeli.

Tab. 1. Temperaturne i isklopne karakteristike upravljackih uredaja WD 1, WD 2, WD 1M, WD 2M,
WR 3M, WSD i WMD za razli¢ite postavke funkcija SETBACK i AUTO-OFF

Mogucée postavke na Temperaturna uklopna karakteristika nakon odlaganja lemila u
upravljaékom uredaju® stalak za uklapanje/isklapanje
SETBACK OFF Time
Time [1-99 min] (vrijeme
isklju€ivanja)
[1-999 min]
0 0 Lemilo se iskljucuje u prihvatniku?.
ON 0 Temperatura lemila regulirano se snizava u prihvatniku? na

temperaturu pripravnosti®.

) Lemilo se iskljuuje u prihvatniku? nakon isteka vremena
0 Time

iskljucivanja.
Temperatura lemila regulirano se snizava u prihvatniku? na

ON Time temperaturu pripravnosti® te se iskljuéuje nakon isteka vremena
isklju€ivanja.

Time 0 Temperatura lemila regulirano se snizava u prihvatniku ? nakon

vremena SETBACK na temperaturu pripravnosti®.

Temperatura lemila regulirano se snizava u prihvatniku? nakon
Time Time isteka vremena SETBACK na temperaturu pripravnosti® te se
iskljuuje nakon isteka vremena iskljucivanja.

") Za uredaje WSD i WMD moguce su postavke 0/0 i ON/TIME, pri ¢emu su pojedine vremenske
vrijednosti za SETBACK (20 minuta) i AUTO-OFF (60 minuta) fiksno unaprijed zadane. Odstupanja
vremena SETBACK moguéa su kod ovih uredaja samo s vanjskim uredajem za unos WCB 2.

2 1zvan stalka za uklapanje/isklapanje lemilo uvijek ostaje na namjestenoj zadanoj temperaturi.
Funkcija stalak aktivira se nakon prvog odlaganja lemila

3 Temperatura STANDBY mora biti niza od namjestene zadane temperature, inace je funkcija
SETBACK deaktivirana.

Hinweis 7, hostavijanje i ukljugivanjefiskljucivanje funkcija SETBACK i
AUTO-OFF pridrzavajte se uputa za rukovanje upravljackim
uredajem.
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Napomena

6.2 Ukljudivanje/isklju€ivanje
upravljanja ventilom sa stalkom za
uklapanje/isklapanje (WAD 101)

Pri radu lemila s inertnim plinom i pri primjeni stalka za

uklapanje/isklapanje mora se namjestiti upravljanje ventilom na

upravljackom uredaju WAD 101. Za to su moguéa dva uklopna
stanja:

— A-1: upravljanje ventilom je uklju¢eno. Ventilom se upravlja preko
stalka za uklapanje/isklapanje funkcijom UKLJ./ISKLJ. U ovom
pogonskom stanju funkcija SETBACK ,OFF, nije raspoloziva.

— A-0: upravljanje ventilom je isklju¢eno. Funkcija SETBACK
potpuno je raspoloziva.

Za postavljanje funkcije upravljanja ventilom pridrzavajte se uputa
za rukovanje upravljackim uredajem.

7 Njega i odrzavanje uredaja WDH 10T/20T

Spiralnu zZicu kompleta za ¢iSéenje valja redovito Cistiti i s nje ukloniti
ostatke lema.

HR



8-8

Poruka/simptom

Lemilo se ne iskljuCuje nakon

odlaganja

WDH 10T/20T

8 Poruke o kvarovima i uklanjanje kvarova
Moguéi uzrok Mjere za uklanjanje kvara

Aktivirano je vrijeme SETBACK |Lemilo se iskljuuje tek nakon

na stanici za lemljenje namjestenog vremena:

D> Vrijeme SETBACK na stanici
za lemljenje postavite na 0.

Stalak nije pravilno priklju¢en |I> Provjerite priklju¢ni kabel

- Kabel stalka — stanica za
lemljenje

- Lemilo - stalak

Lemilo se vise ne ukljuéuje

nakon vadenja

Zaglavljen je pomicni lijevak ili |Provjerite lijevak i uklopni
uklopni mehanizam mehanizam

9 Pribor

Ulozak za suho ¢is¢enje WDC 2, T005 15 125 99
Spiralna Zica, T005 13 841 99

10 Zbrinjavanje

Vrsite zbrinjavanje zamijenjenih elemenata uredaja, filtra ili dotrajalih
uredaja sukladno propisima vase drzave.

11 Jamstvo

Prava kupca na uklanjanje nedostataka proizvoda zastaruju godinu
dana od dana isporuke kupcu. To ne vrijedi za prava kupca na
regres sukladno ¢lanovima 478, 479 Gradanskog zakonika.

Na temelju jamstva koje smo dali odgovornost preuzimamo samo
ako smo jamstvo za svojstva ili za vijek trajanja dali u pismenom
obliku uz uporabu pojma "Jamstvo".

Prava na tehnicke izmjene pridrzanal!

Azurirane upute za rukovanje naéi ¢ete na adresi
www.weller-tools.com.
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